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G6 DIRECT DRIVE

Pack volant et pédales
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G6 Direct Drive pack volant et pédales
MANUEL D’ASSEMBLAGE ET D'UTILISATION

INTRODUCTION DU PRODUIT

Le volant de course a entrainement direct G6 est congu pour la plateforme
PC et offre une expérience de conduite authentique. Equipé d’une technolo-
gie de retour de force a entrainement direct puissante, il améliore 'immer
sion en jeu. Combiné a un pédalier a trois pédales et a un support optionnel
de levier de vitesses, il convient a divers jeux de course.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

* Retour de force a entrainement direct : moteur de 6 Nm offrant une sensa-

tion de conduite réaliste.

¢ Compatibilité PC : compatible avec Windows 7/10/ 11.

* Boutons multifonctions : 12 boutons de fonction + 2 molettes rotatives + joystick 5
directions.

* Volants interchangeables : conception a démontage rapide prenant en charge
plusieurs modeles.

* Palettes de changement de vitesse a capteur Hall : haute sensibilité et longue
durée de vie.

* Pédalier métallique a trois pédales : embrayage, frein et accélérateur inclus.

CONTENU DE L’EMBALLAGE

Support pour Direct drive G6 x1
Volant G6 x1
Repose pieds x1
Pédale d’accélérateur x1
Pédale de frein x1
Pédale d’embrayage x1
Pince de bureau (pour le support) x1
Adaptateurs de prise (US, UK, EU, AU) x1
Adaptateur secteur (24V / 3A) x1
Protection de bordure 12,5 mm (pour pédales) x1
Cables

USB données type-A vers type-C (1.80m) x1
Cable RJ11 6P4C pour pédale 9cm x2

USB données type-B vers type-C (1.80m) x1



Vis pour le support (étiquette verte)

@ @ Vis M6*12mm (support) x6
© % Vis M5*8mm (pince de bureau) x10
K Clé Allen 4*25*65mm x1

Vis pour les pédales (étiquette bleue)

Vis M4*10mm (repose pieds) x12

Clé Allen 2.5%¥20*83mm
(repose pieds) x1
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Vis M6*15mm (cadre) x5
Clé Allen 5*30*80mm (cadre) x1

Vis M8*15mm (cadre) x3

Ecrou M8*6.4mm (cadre) x3
% Clé pour écrou M6, M8 (cadre) x1

Clips pour cable des pédales x2

Accessoires (étiquette noire)

Silencieux (palettes au volant) x4

/ Clé Allen M2*51*17mm (palettes au
of

volant) x1
Vis M6*50mm x2

© Ecrou M6*3.6mm x5




Apercu des ports

. Port levier de vitesses

. Port PC / Console

. Port pédales

. Port supplémentaire

. Port arrét d’'urgence

. Port contréleur

. Interrupteur d’alimentation
. Entrée d’alimentation
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Guide d’installation

Fixez la base au support a l'aide des trous de vis situés sous la
base. Connectez le cable USB Type-A du PC vers Type-C a la base.

Port PC/console




Connectez le cable USB Type-B de la base vers Type-C aux pédales.

Port pour la base ,
o= -8 Y= 2,
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Branchez le cable d'alimentation et appuyez brievement sur le
bouton d’alimentation.

Bouton d’alimentation

Port d allmentatlon

Rendez vous sur www.thermaltake.com pour télécharger la
derniére version du logiciel Thermaltake Racing Control.

INSTALLATION DE LA PINCE DE BUREAU

1. Installez la base sur la partie supérieure de la pince.

Vis M6*12mm & !



2. Attachez la partie inférieur a la base du support




Manuel d’installation

1. Alignez les 10 billes en acier du volant avec les 10 rainures de
la base du volant.
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2. Appuyez le volant dans sa base en veillant a ce que les
lignes de guidage soient alignées entre elles.

3. Le systéme se verrouille automatiquement a la base. S’il

ne se verrouille pas, remettez la base en position par
défaut et recommencez.

4. Pour retirer le volant, utiliser les 2 mains et tirer par
derriére sur 'anneau du volant.

Rendez-vous sur www.thermaltake.com pour télécharger la
derniere version du logiciel Thermaltake Racing Control.



Installation des pédales
1. Disposez les pédales d'embrayage (L), de frein (M) et d'accélérateur

(R) de gauche a droite. Installez les pédales sur le
repose-pieds fourni a l'aide des trous de fixation, ajustez

I'espacement approprié entre les pédales, puis fixez-les a
I'aide des vis correspondantes.

© §F Vis M4*10mm

REMARQUE : utilisez les protections de bordure de 12,5mm
préinstallées lorsque vous utilisez les pédales sur le sol,

comme illustré ci-dessous.




2. Prenezle cable RJ11 6P4C et reliez le port THROTTLE de la pédale
de frein (R) au port THROTTLE de la pédale d’accélérateur (M).

3. Prenez le cable RJ11 6P4C et reliez le port CLUTCH de la pédale
d'embreyage (L) au port CLUTCH de la pédale de frein (M).
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4. Connectez avec le cable USB type-B des pédales vers type-C de
la base du volant.
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Rendez-vous sur www.thermaltake.com pour télécharger la
derniere version du logiciel Thermaltake Racing Control.



Dépannage

1. Si le voyant lumineux du volant ne s’allume pas aprés son installation sur
la base, veuillez le retirer puis le réinstaller. Vérifiez également que la base
est correctement alimentée et allumée, ou que le cable USB connecté au
PC est bien branché.

Indica’ieur LED

R

2. Si le volant ne répond pas et que I'écran de 'ordinateur est figé, il se peut que le
systéme ait planté. Veuillez redémarrer votre ordinateur.

3. Si le volant ou les pédales cessent de répondre pendant le jeu, quittez le jeu,
débranchez puis rebranchez le cable USB de la base, puis relancez le jeu.

4. Si le joystick ou les palettes de changement de vitesse du volant ne fonctionnent
pas ou se comportent de maniere anormale, veuillez entrer en mode de calibration
pour les configurer.

Etapes de calibration :

A. Appuyez simultanément sur les boutons A + VIEW pendant 3 secondes pour entrer
en mode de calibration (les voyants du volant clignoteront alternativement a gauche et
a droite).

Indicateur LED (la lumiére blanche
s’allume d’abord, aprés 10sec elle

# devient rouge)

B. Déplacez le joystick dans les 4 directions et actionnez chaque palette de
vitesse 2 fois.

Palette

C. Appuyez simultanément sur les boutons B + VIEW 1 sec pour terminer la
calibration.

Lors de l'installation, vous pouvez consulter (https://www.youtube.com/@Thermalta-
kereview) pour visionner la derniére vidéo de montage.



'\ Attention

Avertissements de sécurité électrique :

- Utilisez une force appropriée lors de la connexion, de l'installation ou du retrait du
produit ; ne tordez pas et ne tirez pas sur les cables.

- Ne renversez aucun liquide sur le produit ou ses ports.

- Conservez le produit dans un endroit sec ; ne I'exposez pas au feu, a I’humidité, a
des températures élevées ou a des vapeurs d’huile.

- Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni avec la base ; n’utilisez aucun autre
céble d’alimentation.

- N'utilisez pas le produit si les cables ou les ports sont endommageés, fissurés ou
cassés.

- Assurez-vous que le cable d’alimentation est correctement inséré dans I'adaptateur
et bien connecté a la base.

- N'essayez pas de démonter, modifier ou réparer le produit vous-méme. Les répara-
tions doivent étre effectuées par le fabricant, ses représentants autorisés ou des
techniciens qualifiés.

- Utilisez uniquement les accessoires et fixations spécifiés par le fabricant.

- Si le produit émet des sons inhabituels, de la chaleur ou des odeurs, cessez immé-
diatement de I'utiliser, débranchez le cable d’alimentation et déconnectez les autres
connexions.

- Si le produit ne sera pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le de la
prise de courant.

- Avertissements sur le retour de force et les mouvements répétitifs :

- Evitez les sessions de jeu prolongées.

- Faites une pause de 10 a 15 minutes aprés chaque heure d’utilisation.

- Si vous ressentez de la fatigue, des douleurs ou un inconfort dans les mains,
poignets, bras, jambes ou pieds, arrétez de jouer et reposez-vous plusieurs heures
avant de reprendre.

- Si les symptdmes persistent apres la reprise, arrétez de jouer et consultez un
médecin.

- Gardez le produit hors de portée des enfants.

- Assurez-vous que la base du volant et le volant sont correctement fixés comme
indiqué.

- Maintenez une position correcte des mains sur le volant pendant le jeu.

Interdit Interdit



- Ne placez pas vos mains ou vos doigts sous ou prés des pédales pendant |'utilisation.

- Ne passez pas vos mains ou vos bras a travers les ouvertures du volant lors de la
calibration ou du jeu.

- Ce produit est destiné aux utilisateurs de 16 ans et plus.

- Avertissement sur la ventilation de la base :

- Ne bloquez aucun trou de ventilation de la base.

- Maintenez au moins 10 cm d'espace entre la base et tout mur.

- Ne placez pas la base dans un espace confiné.

- Ne couvrez pas la base.

- Evitez 'accumulation de poussiére dans les trous de ventilation.
- Avertissement sur la température de la base :

- Si la température du moteur dépasse 60°C en raison de la ventilation, de I'environne-
ment ou de 'utilisation, la base réduira automatiquement la puissance.

- Si la température du moteur dépasse 70°C, la base s'éteindra automatiquement.

- Ne touchez aucune partie du moteur si la base réduit la puissance ou s'éteint en
raison d’une température élevée.



